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XVII. ylizy1l Osmanli Devleti’nin iktisadi, siyasi ve sosyal agidan biiylik
buhranlar yasadig1 bir yiizyildir. Bu dénemde devlet igerisinde goriilen kaosun
ve diizensizligin toplum tizerinde yaratmis oldugu etkilerin hiciv dili ile disa
vurumu haline gelen Nefi, hicivleriyle donemin devlet adamlarina ve sairlerine
kars1 acimasiz ve sert bir dil kullanmistir. Nefi’nin karsisinda ise bu yiizyilda
kullanmis oldugu dile karst ayni sertlikle cevap veren Nevizade Atadyi
bulunmaktadir. Bu iki sairin birbirlerine karsi yazmig olduklari siirlere
bakildiginda, iki sair arasinda ¢ok ciddi bir diismanligin oldugu agiga ¢ikar. Bu
sairler birbirlerini sadece kaleme aldiklar1 eserler vasitasi ile elestirmemis, yeri
geldiginde birbirlerinin kisiliklerine de agir ithamlarda ve hakaretlerde
bulunmuslardir. Bu hakaretlerden ortaya ¢ikan en 6nemli sonug ise apagik bir
sekilde gozler Oniine serilen nefret ve kindir. Calismamizda Nefi’nin ve
Nevizade Atayi’nin birbirlerine kars1 kaleme aldiklar1 hakaret ve sévgii i¢erikli
siirler incelenmis ve bu iki sair arasinda olusan husGmetin ayrintilari
aktarilmaya calisilmistir.

Anahtar Sozciikler: Hiciv, Nefi, Nevizade Atayi.

TWO ARCHERS IN THE WORD SQUARE: NEFi AND NEViZADE
ATAYI

Abstract

XVII™ century in which the Ottoman Empire suffered great economic,
political and social crisis. Nefi, who became the expression of the effects of
chaos and disorder in the state with the satirical language on society, used a
brutal and harsh language against the statesmen and poets of the period with
his satires. Against Nef, there is Nevizade Atayi who responds with the same
hardness to the language he used in this century. Looking at the poems of these
two poets against each other, it turns out that there is a very serious hostility
between the two poets. These poets did not criticize each other not only through
the works they wrote, but also when they filed, they made heavy accusations
and insults against each other's personalities. The most important result of
these insults is the hatred and hatred that is manifestly revealed. In our study,
the poems with insults and abusions that Nefi and Nevizdde Atayi wrote
against each other were examined and details of the hostility formed between
these two poets were tried to be conveyed.
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Giris

Kuruldugu dénemden itibaren (1299) saglam bir siyasi, adli ve askeri yapiya sahip olan
Osmanli Devleti, kurmus oldugu bu yapiy1 ve diizeni ele gecirdigi yeni topraklar iizerinde de
uygulayarak yiizyillar boyunca etkili ve istikrarli bir sisteme sahip olmustur. Kanuni Sultan
Siileyman (sal. 1520-1666) doneminde altin gagimi yasayan devlet diizeni ondan sonra tahta gecen
I11. Selim (sal. 1566-1574) ve 11l. Murat (sal. 1574-1595) donemlerinde kismen devam ettirilmis
ve devlet bu donemlerde toprak bakimindan en genis sinirlarina ulasmistir. XVIL yiizyila
gelindiginde ise Osmanli Devleti’nin dirliginde ve diizeninde 6nemli sarsilmalarin bagladigi
goriiliir. Cografi kesiflerin etkisi ile Ipek ve Baharat yollarmin eski cazibesini kaybetmesi
ekonomik olarak devleti zor duruma sokarken, batida ve doguda siyasi birligini tamamlamis olan
giiclii devletler ile uzun siiren savaslar neticesinde Devlet-i ‘aliyye dnemli toprak kayiplara
ugramistir. Bunun neticesinde Osmanli Devleti, her agidan bir duraklama dénemine girmistir:

Tiirklerin bugiinkii hiikkimetleri ve kudretleri hakkinda, tarihlerden okuduklarindan,
eski sertlikleri ve disiplinlerinin eski keskinliginden, askerlerin degerlerinden, Sultan
Selim’in, Muhtesem Siileyman’in zamaninda yapilmis biiyiik islerden yola ¢ikarak
hiikiim vermek isteyenler fena halde yanilacaklardir. Zira ilk Tiirk imparatorlarinin
bu ruh yiiceligi, bu ulu azameti eski parlakligindan ve giizelliginden ¢ok sey kaybetti.
Bir siiredir Tiirklerin kara kuvvetleri azaldi, deniz kuvvetleri bozgunlar ve denizcilerin
cehaletleri sonucunda acinacak hale diistli, eyaletlerdeki niifus azald:i ve sultanin
gelirleri diistii (Ricaut, 2012, s. 263).

Bu yiizyilin baglarindan itibaren bir taraftan ekonomik ve siyasi bozukluklar bag
gosterirken diger taraftan da Akdeniz havzasinda son 600 yil igerisinde goriinen en biiyiik
kuraklik ortaya ¢ikmistir. Bu kuraklik neticesinde iiretiminin biiyiik kismi tarima dayali olan
Osmanli ekonomisi biiylik kayiplar yasamis, beraberinde getirdigi diger etkenler de toplum
igerisinde dnemli sikintilara sebebiyet vermistir:

Kuraklik 1596 sonlarinda sona erse de imparatorluktaki kosullar daha da kétiiye gitti.
Saki ¢etelerinin biiylimesi ve saldirilarinda daha kiistahlagmasi, tasra kasabalari ile
koylerine gittikge artan bir zarar verdi. Zamanla bu gruplarin birlesmesi, “Celaliler”
olarak anilan ve bir dizi degisik komutanin onciiliik ettigi asi ordular ortaya g¢ikardi

(White, 2013, s. 225).

Uzun siiren savaglar dolayisiyla ekonomik agidan zaten sikintili bir siire¢ geciren Osmanli
Devleti, yagamis oldugu bu kuraklik neticesinde uzun yillar miicadele edecegi ve devlet diizeni
igerisinde tedavisi miimkiin olmayan yaralar acacak olan Celali isyanlar ile bag etmek zorunda
kalacaktt. Bu durum neticesinde de Osmanli diizeninin en 6énemli dinamiklerinden birisi olan
Timarli sipahi sistemi de bozulacakti:

Osmanli Devleti’nin en gozde teskilati olan timarli sipahi teskilati da kuvvetli bir
devlet idaresinin baslica kaynagi iken, XVI. ylizyilin sonlarma dogru bozulmaya
bagladi. Halbuki bu sistem, kurulustan itibaren iilkenin askeri, siyasi, i¢timai ve
iktisadi biinyesinin gelisip inkisaf etmesinde baslica amil olmustur. Timarli sipahinin
mubharip bir askeri sinif olarak giiciinii ve itibarin1 kaybetmesi, timarlarin bu devirde
layik olmayan kimselerin ellerine gegmesiyle basladi (Ilgiirel, 2002, s. 663).

Timarli sipahi sisteminin bozulmasimin en biiyiik sonuglarindan birisi de kuskusuz ki
koylerin ve kasabalarin terk edilmesidir. Bunun sonucunda da zaten diisme egiliminde olan
tarimsal Uretim daha da azalmis ve niifus hareketliliginden dolay1 devlet, tebasi altinda bulunan
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halktan vergileri diizenli bir sekilde toplayamaz hale gelmistir: “Umumi ekonomik darlik,
vergilerin artmasi ve bunlarin neticesi olarak, koyliiniin biiyiik bir yoksulluk icine diismesinden
meydana gelen murabahacilik, vesair kotii ekonomik hddiseler ¢iftci halki topragindan ayrilmaya
zorlamistir” (Akdag, 1995, s. 69).

Benzer goriis ve tespitlere Batili seyyahlar da eserlerinde yer vermistir. Nitekim Ricaut
(2012), timarhi sipahi sisteminin bozulmasimi anlatirken bu bozulma ve yozlagsmalarin
sebeplerinden birisinin de yiiksek riitbeli memurlarin hasislikleri oldugunu ifade eder:

Bu imparatorluk ne kadar biiyiik olursa olsun, bir¢cok yerde niifus azalmis, kdyler terk
edilmistir ve Tempe ya da Tesalya gibi hos ve verimli eyaletler, 1ssiz ve ekilip
bicilmez durumdadir. Bu harabiyet, beylerbeyleri ve pasalarin istibdatlar1 ve doymak
bilmez hasisliklerinden ileri gelir (Ricaut, 2012, s. 264).

Ricaut’un pasalarin hasislikleri olarak bahsettigi durum siiphesiz ki XVII. yiizyilda
Osmanli cografyasinin tamaminda goriilen riigvetgilik ve ehli olmayan kisilerin 6nemli gérevlere
getirilmesi durumudur.

Osmanli Devleti’nin XVII. asirda yagamis oldugu cevresel ve kiiresel sikintilar ile tam
anlamiyla bas edememesinin ve yasadigi sikintilarin uzun siireli olmasinin altinda yatan en 6nemli
sebeplerden birisi de bu donemde goriilen otorite boslugudur. Tecriibesiz ve geng yasta tahta
gecen padisahlar, mevcut sorunlari ¢6zmede basarisiz olduklari gibi yonetim kademesini etkili ve
daim kilma noktasinda da basarisiz olmuslardir:

Osmanli tarih arastirmacilart tarafindan XVII. ylizyil, yaygin bir anlayis olarak
“coziilme™nin sebeplerinin olustugu bir donem kabul edilir. Bu donemin karakteristik
vasfi, siyasi, sosyal ve ekonomik agidan “istikrarsizlik”tir. XVII. yiizyilda tarih
sirasina gore tahta gegen padisahlarin sayisi ve toplam saltanat siireleri ve tahta gegme
yaslari, bu yoniiyle dikkat ¢ekicidir. I. Ahmed ile II. Mustafa’nin saltanat yillart
arasinda yiiz yil boyunca (1603-1703), tahta gecen padisahlarin saltanat siireleri -bir
iki istisna disinda- oldukga kisadir. Bir dnceki asirda tahta gegen padigah sayist alti
olup ortalama saltanat siiresi yirmi yildir. XVII. yiizyilda tahta gecen dokuz padisahin
ortalama saltanat siiresi on bir yildir. Ayni1 donemde yonetime tam altmus iki vezir-i

azam getirilmistir (Bilkan, 2007, s. 243).

Cok yonlii ve derin sikintilar ile karsilagan ve toplumda biiyiik kaoslara yol agan
ekonomik, siyasi ve askeri sorunlar elbette ki Osmanli toplumunda yasayan halkin iizerinde de
ciddi etkiler ve olumsuzluklar birakacaktir. X VII. yiizy1l klasik Tiirk edebiyatina toplu olarak goéz
atildiginda siirlerde hiciv ve kiifiirlii s6z sdyleme durumunun higbir zaman diliminde bu kadar
yogun olmadig goriiliir. Bu yiizyilda Nefi’nin yani sira Divdn’ini klasik {islibun digina gikarak
tamamen miistehcen ve kiifiirlii ifadeler ile olusturan Kiifri-i Bahayi (6. 1660)’nin, eserlerinde
argoyu ve sokak dilini agik ve net bir sekilde isleyen Hevayi (6. 1725)’nin ve Tesrifitii ‘s-Su ‘ard
adli tezkiresini tamamen bir hezelndme tiiri olarak kaleme alan Giifti (6. 1677) nin, mahalli
iislfibun en 6nemli temsilcisi olan ve sokagin dilini siirleri ile yansitan Séabit (6. 1712)’in bu
asirdaki varliklar1 bu yiizyilda hicvin, hezelin ve sokak dilinin edebi eserlerde ne derecede
arttigini ortaya koymaktadir.

XVIL. yiizyilda hicvin ve hezelin iyice azgmlagsmas: (Kortantamer, 2002, s. 156) ve
toplumun bir aynasi niteliginde olan sairlerin bu derecede hicve ve saldirganliga yonelmelerinin
en 6nemli sebeplerinden biri kugskusuz Osmanli Devleti’nin yagamis oldugu bunalimlardir. Nefi
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gibi Tiirk edebiyatinin en sert diline sahip olan bir sairin bu ylizyilda yagamis olmasi ve siir diliyle
cevresinde bulunan devlet adamlarina ve sairlere kiiftirler yoneltmesi tesadiifi bir durum degildir.
Toplum igerisinde bir birey olarak hayatini siirdiiren Nefi’nin yasanilan diizensizliklerden ve
ekonomik sikintilardan etkilenmemesi s6z konusu degildir. Bu etkilenme, Nefi’nin siir dilinde
kullandig: kiifiir igerikli s6zlerin de aciklayicist durumundadir.

XVILI. yiizyilda pek ¢ok agidan sikinti igerisine giren Osmanli Devleti igerisinde toplumun
bir ferdi olan Nefi’nin yasamis oldugu zorluklar ve sikintilar neticesinde sinirsel olarak gerilime
mariiz kaldig1 ve bir nebze rahatlamak ve nefretini disa vurmak amaciyla hicve yoneldigini -tipki
kendisi ile ayn1 ylizyilda yasayan hicve ve argoya yonelen diger sairler gibi- sdyleyebiliriz:

Kiifiiriin sinirsel bir eylem oldugu gergegi ortadadir. Sinirsel olarak asir1 yiiklenme ve
gerilim yasayan insan organizmasi, bu gerilimi ve biriken giicii bir sekilde atmak
zorundadir. Insan organizmasimin bunu yapabilmesi icin cesitli yollara basvurdugu
goriiliir. Glilme, aglama, ¢evresindeki nesnelere vurma, avuglarini ve diglerini stkma
ve kiifiir etme gibi birgok eylem ile birlikte i¢inde biriken enerjiden kurtulma yollarini

arar (Montagu, 1967, s. 79).

Nefi (6. 1635)’nin bir insan olarak yaratiliginda olan kiifiir sdylemeye olan yatkinlik
durumu, devlet ve toplumda olusan gerginlikler ile artmis, ortaya ¢ikan bu gerilimi
viicudundan atmak ve bir nebze de olsa rahatlamak isteyen Nefi, kiifiirlerini
etrafindakilere kars1 pervasiz bir sekilde yoneltmistir. Cevresindeki devlet adamlarina
(Giircii Mehmed Pasa, Kemankes Ali Pasa, Ekmekg¢izadde Ahmet Pasa, Kayserili Halil
Pasa, Baki Pasa) kiifiirler savuran ve onlara kars1 kin ve nefret duyan Nefi, aym
hissiyatlar1 kendisi ile ayn1 donemde yasamis olan sairlere (Ganizadde Nadiri (6. 1627),
Kafzade Faizi (6. 1622), Vahdeti (6. ?), Firsati (6. ?), Nevizade Atayi (6. 1635)) * kars:
da beslemigtir. Nefl tarafindan bu sahislara karsi yazilmig olan siirlerin hepsinde
gozlenen gercek, Nefi’nin en ufak bir mizah amaci giitmeden isimleri zikredilen bu
sahislarin tamamina kars1 kisisel hirs ve nefret duygusuyla yonelttigi kaba ve sivri dil
gercegidir (Vural, 2019, s. 17).

Nefi ve Nevizade Atayi’nin Karsihkh Sovgiileri

“XVII. yiizyilda kinini ve nefretini siir diliyle fiitursuzca etrafindakilere savuran Nefi (6.
1635) her biri ile bireysel hustimetler igerisinde oldugu bir grup sairle sert atigmalar yasamustir.
Bu sairler; Ganizade Nadiri (6. 1627), Nevizade Atayi (6. 1635), Kafzade Faizi (6. 1622), Riyazi
(6. 1644), Vahdeti (6. ?)’dir. Bu sairlerin hepsi Nefi’ye kiifretmisler ve ayn1 derecede Nefi de
onlara kars1 kiifretmistir.” (Vural, 2019, s. 152-153). ‘Nefi ve Cevresindeki Biirokrat Marjinaller’
mahfili? adiyla adlandirabilecegimiz bu gurubun igerisindeki sairlerin tamaminin Nefi ile gesitli
hustimetleri bulunmaktadir. Nefi’nin bu sairlere karsi yazmis oldugu hiciv igerikli siirlerin
tamami Sihdm-1 Kazd’da mevcuttur. Nefi, 6fke ve nefret dolu ifadeler ile s6zii edilen bu sairleri
elestirmistir. Nefi’nin hiciv oklarina martiz kalan bu sairler de aym sertlik ile Nefi’ye cevap
vermiglerdir. Bu sairler icerisinde Nefi’ye karsi en agik saldiriyr yapan isim ise Nevizade
Atayi’dir.

! Nefi’nin sozii edilen devlet adamlar1 ve sairler hakkinda sylemis oldugu kiifiir igerikli siirler i¢in bk. Akkus, Nef*?
ve Sihdm-1 Kazd, 1998.
2 Ayrintil bilgi igin bk. Vural, Klasik Tiirk Siirinde Marjinal Bir Uslip Olarak Kiifiirlii S6ylesme, 2019.
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Nefi’nin Istanbul’a geldikten sonra (1603-1617)° tanimis olacagi Nevizide Atayi’yi ve
cevresindeki sairler ile nasil tamistigini ve onlarla ne tiir iligkiler igerisinde bulunduklarini
belirlemek elimizdeki vesikalar ile neredeyse imkansizdir. Ancak bugiin i¢in elimizde bulunan
Nefl ve Atayi’nin sévgii icerikli siirlerinden yola ¢ikarak bazi tespitlerde bulunmak miimkiindiir.
Her dénemde oldugu gibi XVILI. yiizy1l istanbul’unda sairlerin cesitli meclislerde toplanmasindan
ve biirokraside gorev almalarindan miitevellit birbirleri ile tanisabilecekleri uygun ortamlar
olugsmus ve bir sekilde Nefi, Nevizade ve ona yakin olan sair arkadaglariyla (Kafzade Faizi,
Ganizade Nadiri ve Riyazi) tamigmistir. Bu siirecte ¢esitli sebeplerle Nefi ile Atayi arasinda
diismanliga varan nefret iklimi olusmustur. Bu diismanlik, sadece duygularda ve sozde kalmamus,
siirlere de yansimustir:

Der-Hakk-1 Nev ‘izdde ve Gayruhii
Nev‘izade bize bu sive-i hizane neden

Seni s.kmek bize eller gibi matlab degiil &

(-.)
Gerg¢i Kafogli sefahatde ‘alemdiir simdi
Sen kadar midhad i fah.se-mesreb degiil 4

N’ola “inninse evvel kendi biliir ehli ile
Hele bir sencileyin cilf-i miizebzeb degiil 4
Nefi (Sihdm-1 Kazd, Hiciv 15/1-3-4)
Nefi, siirinde dile getirdigi ‘sive-i hizane’ ifadesi ile aslinda bir bakima Atayi’nin kendisi
icin kullandig1 sovgii icerikli soézlerden bahsetmektedir. Ayrica sair, Atdyl’ye karsi hakaret
ederken siirin igerisine ‘Nefi ve Cevresindeki Biirokrat Marjinaller’ mahfilinde bulunan bir baska

sair olan Kafzade Faizi’yi de dahil eder. Nefi’nin Atay1 i¢in kullandig1 dil son derece ¢irkin ve
ona kars1 yonelttigi elestiriler ise acimasizdir.

Nevizéade’nin icra ettigi kadilik mesligini, ilim adamligin1 ve sairligini begenmeyen Nefi,
ona kars1 beslemis oldugu duygulari agikca dile getirmektedir:
Ehl-i ‘ilmiim der ise basina ¢alsun ‘ilmin

Sa‘ir erbab-1 suhen cehl-i miirekkep degiil &

Kadiyum derse eger mahkemeye 14zim olan

Dilber-i bade-kes i cim-1 leb-a-leb degiil &4

Sa‘irim derse eger $a‘ire isbat-1 hiiner
Hatt-1 ta‘likile divan-1 miiretteb degiil &

Nefi (Siham-1 Kaza, Hiciv 15/8-11)

3 “I. Ahmed’in (1603-1617) ilk saltanat yillarinda Istanbul’a giden Nefi'nin sadrazam tarafindan Sultan Ahmed’e
tanitildig1 muhakkaktir. Nefi sundugu kasidelerle kisa zamanda sultanin iltifatin1 kazanarak yakinlari arasina girmis ve
ilk olarak Divan-1 Himaylin’da maden mukataacilig1 gérevine getirilmistir. Daha sonra mukataa katipligi, kisa bir
miiddet siirgiine gonderildigi Edirne’de Muradiye miitevelliligi ve Istanbul’da cizye (harag) muhasebeciligi gérevinde
bulundu” (Akkus, 2006, s. 523).
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Nevizade’nin babasi da tipki kendisi gibi sair olan Nevi (6. 1599)’dir. Nevi, déneminde
Sultan 1l. Murat’m (sal. 1574-1595) o6zel ilgisine ve saygisina sahip olmustur: “Sehzade
hocalarmin bayramlarda huzura ¢ikmast sirasinda padisahlarin ayaga kalkmalari ddet olmadigi
halde, Sultan I1l. Murad’in Nevi'ye ayaga kalkarak saygi gosterdigi ve sik sik fikirlerine miiracaat
ettigi rivayet edilir” (Sentiirk ve Kartal, 2010, s. 204-205).

Nevizade’nin babasinin ilim adamligindan ve sairliginden yola ¢ikan Nefi, ilim ve irfan
sahibi Nevi’yi de tipki babasi gibi bos s6z sdyleyen ‘yave’ birisi olarak anmaistir:
Nev‘izade safia miras-1 pederdiir yave

‘Omri zira pederiifi yAve demekle ge¢mis

Var kiyas et ne kadar herze yemis kim merhiim
Yerine sencileyin bir kaba p.st1 s.¢gmis

Nefi (Siham-1 Kaza, Mukatta’at 54)

Nefi’'nin hem Atdyi’yi hem de babasi Nevi’yi, bos sozler sdyleyen olarak anmasinin
altinda nefret ile birlikte her iki isime kars1 yoneltilen sairlik elestirisi de olabilir. Zira hem Atayi
hem de babasi Nevi, ilim adamliklarinin yani sira sairlikleri ile de 6n plana ¢ikan isimlerdir.

Atayi, sairliginin yani sira ilim diinyasi i¢in de gecerliligini bugiin bile koruyan énemli
eserler hazirlamistir. Ozellikle basta Taskoprizade nin meshur Es-Sekd ‘iku ‘n-Nu ‘mdniyye adli
eserine zeyl olarak yazdig1 Haddiku ‘I-hakdik fi tekmileti ‘s-Sekdaik isimli eseri, Atayi’nin ilminin
derinligini ortaya koyar: “Seyhler, ilim adamlar: ve sairler hakkinda bilgi veren eser, kendisini
1730 yilina kadar zeyleden Seyhi’'nin Vekdyiu ‘I-fuzala’siyla birlikte Seka ‘ik’in en onemli zeyli
olarak ilim tarihimizin ana kaynaklarindan sayimaktadir’(ipekten, 1991, s. 42).

AtayT’nin kadilik meslegi ile ilgili gerekli olan bilgiye ve donanima sahip olmadigini
belirten Nefl ona kars1 saldirilarina devam eder:
Nev‘izade nice kadilik edersiii sen kim

Ser‘i bir mes‘ele bilmezsifi eya p.st asla

Evvela b.kl1 bulur miyd: s.kenler g.t.ni
Olsa ma‘limufi eger mes‘ele-i istinca

Nefi (Siham-1 Kaza, Mukatta’dat 55)

Ortaya ¢ikan durumda Nefi, Atayi’nin ilim adamligini, kadiligimi ve sairligini higbir
sirette begenmemis, onun bu kimliklerini siddetle elestirmistir.

‘Nefl Cevresinde Toplanan Biirokrat Marjinaller’ mahfilinde yer alan ve yazmis oldugu
siirler ile Nefi’ye kars1 duymus oldugu kin ve nefreti agik bir sekilde yansitan Atayi’nin hayati ile
ilgili bilgiler su sekildedir:

Asil ad1 Ataullah olup XVI. yiizy1l sair ve bilginlerinden Nevi’nin oglu olan Atayf, ilk
egitimini babasindan gordiikten sonra, bir siire Kaf-zade Feyzullah Efendi’ye 6grenci
oldu, Karaca Ahmed Efendi’den Arapga dersleri aldi. Heniliz on bes yasindayken
1007/1598°de babasimi kaybeden Atayi, tahsilini Ahi-zade Abdiilhalim Efendi’nin
yaninda tamamladi. {1k hizmeti 1010/1601°de Istanbul Kadis1 Zekeriya-zade Yahya
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Efendi’ye bir kit‘a sunarak kirk akce ile Istanbul Canbaziye Medresesi miiderrisligine
atanmasiyla basladi. Birkag y1l sonra 1017/1608’de kadilik meslegine gegerek Lofca
kadisi oldu. Bunu sirasiyla Babaeski, Varna, Rusguk, Silistre, Tekfurdagi, Hezargrad,
Tirnova, Tirhala, Manastir ve Uskiip kadiliklari takip etmistir. Uskiip kadiligindan
1044/1635’te azlolunmasindan sonra Istanbul’a dondiigii sirada vefat ederek
babasinin yanina defnedildi. Nefi’nin hicviyelerinden, iri yapili ve kilolu biri oldugu
anlasilan Atdyi; niiktedan, hogsohbetli ve mizahtan hogslanan biriydi (Sentiirk ve
Kartal, 2010, s. 256).

Nevizade Atayi’nin Divdn’ina ve ¢esitli mesnevilerine bakildiginda herhangi bir sahisa
kars1 yoneltilmis sovgiiye rastlanmaz. Fakat sairin Hezeliyydt adli eserinde mizahi bir iislap ile
yazilmig miistehcen ve kaba ifadelere rastlanilir. Eserinde, miistehcen ve kaba ifadeleri siirine
dahil eden Atayi’nin bu tarz siirler yazmasinin en biiyiik sebebi mizaha yatkin olan kisiligidir:

Halinden sikayet ettigi de ¢ok olmustur ama Atayi, higbir zaman rindane havasini ve
kendine olan giivenini kaybetmemis, canlilig1 ve hayata bagliligini devamli muhafaza
etmigtir. Meclislerde sohbet eden, eglenceyi seven ve sosyal faaliyetlerde bulunan,
tok sozlii ve enerjik yapilt bir tablo ¢izen Atayi’nin gercekte de mizacinin mizaha
miisait oldugu kaynaklarda zikredilmektedir (Karakose, 1994, s. 10).

Atay1’nin kisiliginin mizah yapmaya ve eglenmeye yatkin olma durumunun izleri ise en
net sekilde Hezeliydt'inda siiriilebilir. Tamamen eglenmek ve eglendirmek amaciyla yazilan bu
eserde hicbir sahsa dogrudan hakaret baglaminda bir satasma s6z konusu degildir:

Hezliyat’ta konusu ismi verilmeyen sahislara, 6zellikle de mahbuplara, cinsel
satasma, muzip saka ve takilmalar olan pek ¢ok manzume bulunmaktadir. Hatta
bunlarin say1 bakimindan, ciddi mevzularin mizahi bir sekilde sokulmasi temasindan
daha fazla oldugunu sdylemek miimkiindiir. Atayi sadece argoya, kiifre ve mizahi
ifadelere yer vermemis, kiymetinin bilinmemesi, ham sofulugun zararlari ile kaderden
sikdyet gibi felsefi ve hikemi konu ve temalar da islemistir (Donuk, 2015, s. 76).

Atayi’nin Nefi’ye kars1 kin ve nefretini gdzler dniine seren kit‘alar Istanbul Universitesi
Nadir Eserler Kiitiiphanesi’nde bulunan TY 511 numarada kayith olan Sihdm-1 Kazd ve TY 3004
numarada kayith olan mecmii‘ada mevcuttur. Sozii edilen ilk yazma, aslinda Sihdm-1 Kaza’nin
bir niishast olmasina karsin igerisinde muhtelif sairlerin yazmis olduklari gesitli hicivleri
barindirmasi miinasebetiyle aslinda miistakil bir eser olmaktan ziyade bir hiciv mecmii‘asidir.
Eserde Atayi tarafindan Nefi’ye karsi sdylenmis 36 kit‘a yer almaktadir. TY 3004 numarali
yazmada ise Atayi’nin 3 kit‘asi yer almaktadir. Bahsi gegen bu kit‘alarin biiyiik ¢ogunlugu galiz
kiifiirleri ihtiva eder. Biz ¢alismamizda bu kit‘alarin tamamina yer vermedik.* Calismamizda daha
¢ok Nefi ile Atayi arasinda olusan diismanligin ve nefretin nedenlerini ve sinirlarini belirlemeye
calistik.

[k olarak Nefi’nin Unsi adl1 bir sairle olan dostluguna (veya iliskisine) deginen Atiyi,
Nefi’nin kisiligi ile birlikte onun sairligine de hakaret dilini yoneltmistir:

Hata ile eger kim bagina yestehlese Unsi

Ne care hazm ider zira afia ma‘il geger Nef'i

4 Sézii edilen bu 39 kit‘anin bityiik ¢ogunlugu tarafimizca hazirlanan doktora tezinde meveuttur. Ayrmtili bilgi igin bk.
Vural, Klasik Tiirk Siirinde Marjinal Bir Uslup Olarak Kiifiirlii Soylesme, 2019.

TFEF
Uluslararas: Tiirkce Edebiyat Kiiltiir Egitim Dergisi Sayr: 914 2020 s. 1454-1471, TURKIYE



1461 Emre VURAL

Nice karizi nii§ itse yine agzin siler tinmaz
Hala hiiran i¢inde hayli derya-dil geger Nef*®
Nevizade Atayt

Sozi, siir dilinde kullanmakta oldukga yetenekli olan Nefi, siir vadisinde kendi sozleriyle
6viinme baglaminda doneminde zirvededir. Her firsatta sanatinin giiciinii ve etkileyiciligini ortaya
koymaya caligsmis Ve kendini 6vmekten geri kalmamuistir:

Ehl olan kadrin biliir ben cevherim medh eylemem
Alemin sermaye-i derya vii kanidir s6ziim

Nefi (Divan, Kaside 1/4)

Soziinii ‘sermaye-i deryd’ (denizin sermayesi) olarak niteleyen Nefi’nin bu ve benzeri
siirlerinde kendisini 6vmesi; siirini ve sanatin1 6n plana ¢ikarmasi dolayisiyla olsa gerek Atayf,
kendisine hakaret dilini yoneltmis ve Nefi’nin kendisini ‘derya-dil’ olarak gdstermesini
elestirmistir.

Siirde ismi gegen Unsi ise muhtemelen Kiitahyali olan ve asil ad1 Abdii’l-latif olan Unsi
olmalidir. XVII. yiizyilda tezkirelerde ve edebiyat kaynaklarinda sézii edilen Unsi disinda baska
bir saire rastlanilmamaktadir. Riza Tezkiresi’nde sairin kadilik payesine ulasmis ilmiye sinifi
mensubu bir Istanbullu oldugu ve asil isiminin Abdii’l-latif oldugu belirtilir.5

Tezkire-i Safdyi’de ise sairin aslen Kiitayali oldugu, dénemin Seyhii’l-islam’1 Bahayi
Efendi’den miilazim oldugu; ¢esitli illerde kadilik meslegini ifa ettikten sonra 1075 (1664) yilinda
Medine’de vefat ettigi belirtilir.’

Unsi’nin hem Nefi ile ayni yiizyilda yasamis olmas1 hem de kadilik meslegini ifa etmesi
sebebiyle ‘Nefi ve Cevresindeki Biirokrat Marjinaller’ mahfiline yakin bir isim olmasi
muhtemeldir. Ayrica Atayi’nin kadilik meslegi ile ugrastigini goz oniine alirsak muhtemeldir ki
Unsi, Atayi’nin de pek hosnut olmadig1 ve Nefi ile yakin bir dostluk igerisinde olan bir kisi oldugu
yorumlar1 da ihtiyatli davranmak kaydiyla yapilabilir.

Yukaridaki siirinde Nefi’nin g¢evresinde ‘hayll derya-dil’ (olduk¢a deniz goniillii)
oldugunu belirten Atayi, aslinda bu ifade ile bir bakima Nefi’nin sairligi ile de alay etmektedir.
Sairlik konusunda giiclii bir egoya sahip olan Nefi, hem kendisiyle ayn yiizyilda yasamis hem de
kendisinden 6nceki yiizyillarda yasamis olan sairlerden kendisini kat kat iistiin goriir. Nefi’nin
Divan’1 ayrintili olarak incelendiginde ise onun siir dilindeki ‘ben’i ve ‘bencillik’i daha net bir
sekilde ortaya cikar:

Nefi’nin divanindaki gazellerinin 29’unu ‘ben’ diisiincesini belirten redif ve kafiyeler
tizerinde kurmasi, divaninin ilk siiri olan naatina da ‘s6ziim’ redifiyle baglamasi,
sairdeki benlik duygusunun ne kadar {ist planda tuttugunu gostermektedir. Siiphesiz
ki siirinin edebi deger tasidigini diisiinen her sair oviiniir. Nefi’nin dviinmelerinde

5Y.511: 88a

6 «“Ziimre-i mevali-i kiramdan Istanbuli sir-ab-1 feyz-i kuds? ‘ Abdii’l-latif Efendi’diir” (Zavotcu, 2017, s. 61)

7 “Ismi ‘Abdii’l-latif’dir. Anatoli’da Kiitahya’dan zuhiir edip eva‘il-i halinde Istanbil’a gelip tahsil-i ma‘arif-i bi-
suméardan sonra Seyhii‘l-Islam Bahayi Muhammed Efendi’den seref-i miilizemete na‘il ba‘dehu silsile-i erbab-1 tedrise
dahil olup refte refte tayy-1 medaris-i mu‘tade ederek Trablussam kéazis1 ba‘dehu Mar‘as kazasi ba‘dehu Uskiidar kazast
ba‘dehu izmir kazasi ihsan olunup ba‘dehu Uyvar seferinde ordu-y1 hiimayan kazist ba‘dehu kaza-i Sam ile mukzi’l-
meram olup bin yetmis bes tarihinde medine-i mezbirede kaza-i nahb ile tayy-1 sicill-i hayat etmekle...” (Capan, 2005,

s. 68).
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belli bagli iki nokta gbze ¢arpar. Bunlardan biri onun sairlik yetenegine ve siirlerine
rakip tanimayan tutumu, digeri ise kendisini taninmug Iran sairleriyle bir tutmasi hatta
kendisini onlardan daha iistiin bir sair olarak gérmesidir (Erkal, 2009, s. 116).

Nefi, Divdn’min bir¢ok yerinde siirlerini ve sairligini 6verken kendisini anlam iiretmede,
yeni ve etkili sozler soyleme konusunda ‘mana deryasi’ olarak goriir. Hatta bazi siirlerinde bu
durumu dile getirirken ileri derecede abartidan da geri durmaz:

Oldum o kadar tesne o vadide ki simdi
Derya-y1 maéani bana bir katre-i nemdir
Nefi (Divan, Kaside 59/37)
Bir bagka siirinde ise Nefi, s6z tiiretmede olan yeteneginin ‘derya-y1 maani’nin
yaratilisinda olan bir 6zellik oldugunu, deniz gibi sonsuz olan bu sairlik yeteneginin sahilini ise
incilerin siisledigini belirtir:
Tabimdir o derya-y1 giitherpas-1 maani
Ki sahilini maden-i lili-i ter eyler
Nefi (Divan, Kaside 10/43)
Nefi’nin sairligini ve siirlerinde kullanmis oldugu bu ‘derya’ imgesini alaya alan Atay1,
siir elestirisini Nefi’ye karst duymus oldugu nefretten dolay1 hakaret diliyle yerine getirmistir.

Unsi’yi muhtemelen Nefi’ye olan yakinligi dolayisiyla elestiren Atdyi bu sefer siirin
igerisine muhtemelen tipk1 Unsi gibi Nefi’ye yakin olan ve kim oldugu tam olarak anlasilamayan
‘sar1 oglan’ lakapli birisini de dahil ederek sovgiilerine devam etmektedir:

Gorince yanmis Unsi gibi kirin sar1 oglanufi

Tutusdi dil aia kiingahini kurtuldi hem gamdan

Cekiip alinca g.t.nden heraretle dimis Nef*i
Od alup kande yakarsin behey zalim cehennemden®
Nevizdde Atayi

Sar1 oglan lakapli kisiyle birlikte anilan Nefi, bu kez Atayi tarafindan ‘rG-siyeh’ (siyah
yiizlii) olarak gosterilmis ve kertenkeleye benzetilmistir:

Nef*i-yi ru-siyehiiii bilmez idiim p.st idigin

Yolda gordiim sar1 oglani s.kerken na-gah

Deheni kiini ile tursa sorar hadisesin
Sanki kertenkelediir zehrin alur mar-1 siyah®
Nevizdade Atayi

Bir baska siirde ise yine Nefi ile Unsi’yi bir arada anan Atayi, siir ve sairlik elestirisi
yapmadan dogrudan Nefi’nin kisiligine kars1 hakarette bulunmaktadir:

Yine Unsi safia nisbetle ehl-i pederdiir Nef*i

8Y.511: 88a
°Y.3004: 48b
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Nediir boyle t.s.k sakirdisi ol kasr-1 balada
S.k.lmekden afia el degmez oglanuil safia yetmez
Karufi da neylesiin bu derdiifie olmusdur ezada®®
Nevizdde Atayi

Unsi ile Nefi arasinda karsilastirma yapan Atayi, Unsi’yi bir nebze de olsa Nefi’den daha
iyi birisi olarak gérmektedir. Aym siir igerisinde hem Nefi’nin hem de Unsi’nin bir arada
anilmalar1 bu iki sairin aralarinda bir dostluk oldugu ihtimalini akillara getirebilir.

Nefi’ye karsi acik bir sekilde hakaret dilini kullanan Atayi, sebebini tam olarak
belirleyemedigimiz sebeplerden dolay1 Unsi’ye kars1 da kin ve nefret icindedir:

Bir bel devat1 virmegin iy Unsi bir zeman

Kiriimle kiinufi itmisidi hayli dakk u lak

Na-biid olurd1 girdiigi dem bahr-1 zilleye
Bend itmeseydi yanma hayem iki kabak!!

Nevizdde Atayi

Bir baska siirinde de Nefi ve Unsi’yi birlikte anan Atayi, bu kez siirinde her iki isim igin
de oldukga agir ithamlarda bulunmustur:

Mest olup Nef'i ile balyozda
Unsi-yi hizi aldilar asag1

Hayelerden sira idiip peyda
Oynadilar afia sira t.5.g1'2

Nevizdde Atayi

Atayi, sonunda Nefi ve Unsi’ye karsi neden hakaret dilini yonelttigini agiklamaktadir.

Atayi, Nefi ve Unsi’yi hiciv etmeye yemin etmistir ve bu sairlere karsi yoneltmis oldugu
suclamalar ve hakaretler ise bir anlamda gergeklerin ortaya ¢ikarilmasi ‘beyan-1 vak‘a’dir:

Seniifi ile Unsi iy Nef*i hicve ‘ahd itdiim

Ki ‘ar u gayretifiiiz olmayinca zayi‘diir

Bir iki kit‘a ise ‘ahdiime halel virmez
Seni bu hicve degiildiir beyan-1 vak‘adur®

Nevizdade Atayi

Klasik Tiirk edebiyatinda kaleme alinan hiciv ve hezel tirlerine bakildiginda belli
sahislara kars1 hakaret dilini kullanan sairlerin alayci bir dil kullanarak hakaret ettikleri kisiler
hakkinda yer yer biyografik bilgiler verdikleri goriiliir. Bu bilgiler ihtiyath davranmak kaydiyla

10Y.511: 90b
11Y.511: 90a
2’y 511: 90a
18Y.511: 91b
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tarihi acidan higbir vesikada yer almayan bilgi parcaciklarimi aragtirmacilara sunmaktadir.
Hakaret dilini kullanan sair, sovgii icerikli siirinde tarihi vesikalar ile ortiisen dogru bilgilerin
yaninda mecazi ve abartili anlamlarla olusturulan ifadelere de yer verirler:

Nef*iya kimseye ayranci vu gurbet dimesin

ikisi dah1 bu karuf yine sende mevciid

Babaii ayranci basisi idi evvel sahuii

Sen kat1 midehed olmak ile oldufi merdad®*
Nevizdade Atayt
Bu baglamda ele alinmasi gereken siirde Atdyi, Nefi’nin babasimnin sahin ayrancisi
oldugunu sdyleyerek ona hakarette bulunmustur. Nefi’nin babasi olan Mehmed Bey’in Kirim
Hani’nin hizmetinde bulundugu tarihi vesikalarda kayitlidir ancak sahin ayranciligini yaptigina
dair herhangi bir bilgi elde yoktur: “Kirim hamina nedimlik yaptigi anlasilan babasi da sairdir.
Babasina dair bilgi verdigi ve “Peder degil bu beld-yi siyahtir basima” muisraimin yer aldig

hicviyyesinde onun Kirim’a giderek rahat bir 6miir stirdiigii, ardinda biraktigi ailesinin yoksul ve
korumasiz kaldigi anlasiimaktadir” (Akkus, 2006, s. 523).

Nefi’ye karsi babasi ilizerinden hakaretlerine devam eden Atayi, belki de Nefi’nin
babasinin Kirim Hani’nin yanina gittikten sonra Nefi’ye ve ailesine ilgi ve itibar gostermemesi
miinasebetiyle Nefi’nin babasinin cimri oldugunu dile getirmektedir:

Biliiriiz babani Nef*i kuyu kardanlig1 kim

Bir diinufi ‘amil i hem nekbeti cimri beg idi

Vahdeti b.k.n1 agzuiia alup ¢cinmeden
Pendi bir miishil i¢iip basina s.cm.k yig idi®
Nevizdde Atayi
Baska bir siirde ise Atayi, Nefi’nin hem annesine hem de babasina karsi agir bir sovgii
dili yoneltmistir:
Sen tasrada karufl icerde safa tizre oluil

Dikilmek itse ne deiilii halk-1 ‘alem la‘neti

Nef*iya hi¢ kimse ta‘n itmez safia mirasdur
Gidilik babafi isi s.k.Imek anafi san‘at1'®
Nevizdde Atayi
Nefi’nin Erzurum’un Hasankale ilgesinden oldugu bilinmektedir: “Ali Mustafa
Efendi’nin Mecmau ‘l-bahreyn adli eserindeki bilgilerden ve Hdfiz Ahmed Pasa’min 1034 ’te

(1625) sadarete gelisi iizerine ona yazdigi kasidesinde kendi hayatina dair diistiigii kayitlardan
hareketle 980 (1572) yillarinda dogdugu tahmin edilmektedir. Asil adi Omer olup Erzurum un

14 .511: 89b
15Y.511: 89a
16y.511: 90b
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Pasinler (Hasankale) il¢esindendir” (Akkus, 2006, s. 523). Siirinde bu bilgiye vurgu yapan Atayi,
Nefi’ye ‘Ermeni’ ve ‘cingene’ suglamasi yaparak ona karsi etnik acidan hakaret etmektedir:

Biz Hasan Kal‘ast semtin biliiriiz iy Nef‘i

Lazim oldi seni simden gerii yarana dimek

Ciin civansin sen eya Ermeniden dénme gidi
[ltifat-1 su‘aradur safia ¢cingane dimek'’

Nevizdade Atayt

Atayi, bagka bir kit‘asinda da Nefi’ye kars ‘gingene’ su¢lamasinda bulunmaktadir. Sair,
bu su¢lamayi yaparken bir yandan da Nefi’nin siirlerinde kendisini ‘tig-i zeban’ olarak dvmesini

de elestirir:

Basini oglan1 kiinina sokarsa Nef*i

Oyle kara kopegiifi rast diiser haltasidur

Medh idiip kendisini tig-1 zebanum dimesiin
Ozi bir ¢ingenediir tab‘1 komiir baltasidur®

Nevizdde Atayi

Nefi’ye kars1 yoneltilen ‘¢ingenelik’ suglamasi, baska siirlerde de mevcuttur:

Kendiifii .bne ile ‘aleme teshir itdiif

Gider iy Nef*i-yi ¢cingane bu mesreb defili

Baguii anafl .m1 olmazsa babail biizligine

B.klu iskenbe gerekdiir safia nezkeb deiilii'®

Nevizdde Atayi
Netf*i-yi na-halef ki habsi ile
Sogdiiriir anasina atasina
Kadir olmayicak cevaba heman
Basdirur ¢ingene samatasma?
Nevizdde Atayi

Nefi’nin siirlerinde kullandigi coskun soylem, kisiliginde hazir bulunan egoyla birlesince
dogal olarak ‘tig-zeban’ ifadesi, Nefi i¢in bir s6z silahina doniismistiir. Bu durum sairin
siirlerinde acik bir sekilde ortadadir. Oyle ki sair, kendisine Nefi mahlasin1 uygun goren
Gelibolulu Alf igin yazmis oldugu kasidesinde dil kilic1 “tig-1 zeban’ ile siir diyarim fethetmek

arzusu icerisindedir:

17Y.3004: 48h
18Y.3004: 48h

19Y.511: 89a

20Y.3004: 49a
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Feth edip tig-1 zebanimla diyar-1 nazmi
Olsam emrinle senin umde-i miran-1 sithen

Nefi (Divan, Kaside 60/32)

Sultdin Murdd Han’in sehzadeleri olan Mahmid ve Muhammed i¢in yazmis oldugu
kasidesinde ise Nefi, ‘tig-i zeban’im miicevher dalgasina benzetmektedir:

Dilim endise-i medhinle bir derya-y1 piir gevher
Ana tig-1 zebadnim sanki bir mevc-i miicevherdir

Nefi (Divan, Kaside 19/35)

Gorilinen o ki Nefi’nin kendi dilini, sz sOyleme giiciinii bu denli 6verek 6n plana
cikarmasi, Atayi’de rahatsizlik olusturmus ve bu iki sair arasindaki hasimlik, siir elestirisi ile
hakaretin bir arada kullanilmasina sebebiyet vermistir.

Atayi bagka kit‘alarinda da Nefi’ye kars1 hakaret ve siir elestirisi yoneltmistir. Nefi ile
hiciv vadisinde s6z yarigina girisen Atayi, muhtemelen Nefi’nin kendisine yonelttigi ‘igrak’ (suya
batirma, suda bogma) ifadesinin vermis oldugu duyguyla hakaretlerine devam etmektedir:

Kir-i hicvi ideyiim amade
Kekeziif takatini itmege tak

Gark-1 baran ideyiim zillesine
O da gorsiin nice olurmus igrak?
Nevizdde Atayi
Igrak kelimesinin suya batirma, suda bogulma anlamlarinin diginda baska anlamlar1 da
vardir. Bedi‘ tabirlerinden olan ifadeyi Tahir Olgun su sekilde aciklar: “Bedi* tabirlerdendir.
Miibdleganmin iigtincii derecesi demektir’ (Olgun, 1973, s. 60). Yekta Sara¢ ise ‘igrak’in
miibalaganin {igiincii derecesi oldugunu belirterek su bilgileri verir:
Miibalaga, ii¢ kisma ayrilir: (a) Var olan veya var oldugu iddia edilen durum aklin
kabul edecegi bir derecede ise veya gegmiste oldugu goriilmiis ise teblig; (b) oldugu
hi¢ goriilmemis, ama aklen olabilir ise igrak; (c) akil ne gegmiste olmus oldugunu ne
de olabilecegini kabul ediyor ise guliiv adin1 alir (Sarag, 2006, s. 220).

Yukaridaki siirden hareketle Nefl ve Atayi arasinda bedi‘ bir tabiri olan ‘igrak’ tizerinden
edebi bir tartisma yasandigini sdylemek oldukc¢a zor goriiniiyor. Ciinkii Atayi siirinde igrak
kelimesinin (suya batirma) anlam ile iligkili kullanilabilecek ‘gark’ ve ‘baran’ ifadelerini de
kullanmistir.

Nefl’ye sovgii oklarimi yonelten Atdyi, ‘igrak’ ifadesini kullanarak Nefi’nin siirde
mazmiindan anlamadigini dile getirerek onun hem kisiligini hem de sairligini elestirmistir:
G.t.ne kir-i hicvi indiirdiim
Nef*i-yi hiziifi oldi takati tak

Afa mazmiin olinca boyle gerek

Hem zeban-1 vukii u hem igrak??

21Y.511: 91b
22y 511: 91b
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Nevizdade Atayt

Baska siirlerde de Atayl, Nefi’ye karst siir iizerinden saldirmaya devam etmektedir.
Anlagilan o ki Atayi, Nefi’nin kendi siirleri ig¢in kullanmis oldugu ‘taze es‘ar’ ifadesini kabul
etmemektedir:

Taze es‘ar deyii iy gidi-i [ol] bed-mezheb

Gitme gel yok yere Tebriz it Kam-1 Siraze

Gitmesiifi kdhne tilagi karinuil agzuiidan
Olmaz iy Nef*7 safia bdyle zeban-1 taze??
Nevizdade Atayt
Klasik Tiirk edebiyatinda sairin kendi siiriyle 6viinme durumu, hemen hemen her sair i¢in

biitiin asirlarda gegerli bir durumdur. X VIL. yiizyilda ise Nefi, giiglii egosunun da etkisiyle sairligi
ve siirleriyle dviiniir. Oyle ki Nefi, siirin biitiin vadilerinde basaril1 oldugunu ifade eder:

“Nefi yalniz kaside ustaligina degil, timiiyle siir sanatindaki basarisina giivenir.
Divan inda, kasidelerle birlikte, mesnevi, musammat, gazel, kita ve riibai nazim sekillerine de
ornekler vermigtir.

Hem kaside hem gazel bir taze vadidiir bu kim
Ihtira-1 name-i muciz beyanimdir benim” (Akkus, 2018, s. 12).

Kendi siirini 6ven Nefi’ye kars1 Atdyi, Nefi’nin faziletten ve belagattan anlamadigini,
Nefi’nin siir dilinde 6nemli 6zelliklerden olan ‘sirin-mand’ ve ‘zengin-eda’dan da yoksun
oldugunu belirtir:

Bilmediifi ser-riste-i fazl u belagat Nef‘iya

Ma‘ni-yi sirin ile zengin-edaya bagludur

Herze-hiiri idemez kimse seniifile hasilt
P.h yimek zira biliirsin istihaya bagludur®*
Nevizdde Atayi
Atayi, bu kez kimligini tam olarak belirleyemedigimiz Saban isimli sahsi siirine dahil
ederek Nefi’ye karsi hakaretlerine devam etmektedir. Nefi’nin elde ettigi mevkiye calisip
cabalayarak gelmedigini belirten sair, Nefi’nin okuyup yazmadan da bi-haber oldugunu belirterek
ona karsi ciddi elestirilerde bulunmustur.
Seniifi hakkufida Nef*i ba‘z1 s6z nakl eyledi Sa‘ban

Didi kim na-miinasib p.h yimekde hayli fayikdur

Okuyup yazmadan s.k.lmek ile ma‘rifet bulmak

Seniifi gibi beliirsiz s.k oglanlarina layikdur?

Nevizdade Atayi

23Y.511: 89a
24Y.511: 89a
%5Y.511: 89b
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Nefi’nin ilim hayatina Erzurum’un Pasinler il¢esinde basladig1 ve daha sonra da orada
defterdarlik gorevinde bulunan Gelibolulu Al vasitasiyla siirini ve sanatini gelistirerek Istanbul’a
geldigi bilinmektedir:

Geng yasta siirle ilgilenen Nefi egitim hayatina Pasinler’de basladi, Erzurum’da
devam etti, bu arada Fars¢a da 6grendi. Onceleri “Darri” mahlasini kullanan saire
Gelibolulu Ali tarafindan “Nefi” mahlas1 verildi. Defterdarlik géreviyle Erzurum’da
bulunan Ali’ye olan yakmhg: dikkate alimirsa Nefi’nin siir sanat1 ve edebi bilgiler
yaninda Fars kiiltiiriiyle alakali gelisimini de Ali aracihgi ile saglamis oldugu

diisiiniilebilir (Akkus, 2006, s. 523).

Belki de Atayi, Nefi’nin Gelibolulu Alf vasitasi ile siir vadisinde yol aldigina deginmek
istemis ve hakaret igerikli siirinde Nefi’ye kars1 bu ifadeleri kullanmustir.

Nefi’nin soylemis oldugu birkag kit‘ay1 hiiner sayarak gururlandigini belirten Atayi, siirin
igerisine Saban adli sahsi da dahil ederek Nefi’yi irfan meydanina ¢agirarak ona karst meydan
okumaktadir. Bu meydan okuma ise oldukga sert bir sekilde dile getirilmistir:

Bir iki kit‘a hiinerlikle magrtir olma iy Nef*i

G.t.0 var ise a¢ agzufi geliip meydan-1 ‘irfana

Senifi bif pare eylerdiim g.t.ni kir-i hicviimle
Yine bir is agilur korkarum pendile Sa‘bana®
Nevizdde Atayi
Atayi, bu sefer Sami adli bir sairin Nefi’yi hicvederek onu zor duruma diistirdiigiinii
belirtmis, Nefi’nin evladina ve ecdadina sévgii dilini yonelterek hakaretlerine devam etmistir:
Geldi b.kufl agzuiidan eya Nef*i-yi me‘biin

Hicv ile seni Sami-yi piir-zir sikinca

Evladufa nefrin ola Deccal’e varinca
Ecdaduiia la‘netler Ebii Cehl’e ¢ikinca?’
Nevizdde Atayi

Nefi ile ayn1 yiizyilda yasamis ve onun ile yaslar1 bakimindan birbirine denk olan sadece
Mustafa Sami Bey (6. 1645/1646) bulunmaktadir. Sami’nin babasinin 6liminden sorumlu
tuttugu Kilig Ali Pasa’yr hicvetmesi?® onun hiciv vadisinde eserler kaleme aldigim
gostermektedir. Simi’nin hem Nefi ile cagdas olmasi hem de hicivler kaleme almasi dolayisiyla
ihtiyath davranmak kaydiyla yukarida siirde ismi gegen Sami’nin Mustafa Sami Bey (0.
1645/1646) oldugu sdylenebilir. Ancak Sam1 Divdr’ i bugiin i¢in elimizde bulunmamasindan
miitevellit bu bilgiyi tam olarak dogrulamaktan uzak bulunmaktay1z.

%6Y.511: 89b

27Y.511: 90b

28 “Pederi, derya beglerinden bir mir-i be-ndm olup Kapudan ‘Alj Pasa’nufl dest-i saki semtinden serbet-i sehadet niis
eylediikde ti1fl-1 hired-sal kalup sa‘adet-pira-y1 sultaniye almislar idi... Kilig ‘Ali Pasa hakkinda ‘aleme dastan itdiigi
hicv-i naziik-beyan ile pederiniifi intikdmin almigdur.” (A¢ikgoz, 2017, s. 174).
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Nefi’'nin Sami ile arasinda gecen olaylar hakkinda maltmat sahibi degiliz. Ancak su
yorum yapilabilir: XVII. yiizyilda sert dili ve mizaci ile donemin sairlerine saldiran Nefi’ye siir
dili ile ayni1 sertlikte cevap veren sairlerden birisi de Sadm1 olmalidir.

Sonug¢

Nefi ve Nevizade Atayi arasinda siir dili ile s6ylenmis sovgiilere bakildiginda bu iki sair
arasindaki miinasebetin ve aralarinda olugsan hasmane tavirlarin siradan bir miinakasanin gok
uzaginda oldugu asikardir. Bu iki sair, yer yer birbirlerine kars1 sairlik sifatlariyla siir ve sairlik
elestirileri yoneltseler de asil elestirileri birbirlerinin kisiliklerine, elde edilen makam ve itibarlara
yoneltmislerdir. Nefi’nin Atdyi’nin babasi olan Nevi’nin ilim adamligim ve sairligini
begenmemesi hususu ve buna karsilik da Atdyi’nin Nefi’nin ailesine karsi hakaret dolu ifadeler
kullanmas: ikili arasindaki nefreti ve kini gozler dniine sermesi bakimindan onemlidir. Ikili
arasindaki nefreti ortaya koyan bir bagka durum ise Atayi’nin Nefi’ye karsi yazmis oldugu
siirlerde Nefi’nin ismini dogrudan anmasidir. Hezeliyat’inda da kiifiirlii ve miistehcen ifadelere
yer veren Atayi, bu eserinde higbir sahsin adin1 anmaz. XVIL. yiizyilda kaosun ve diizensizligin
hiikiim siirdiigli bir zaman diliminde bu iki sairin karsilikli olarak iki ayr1 grupta bulunmalar1
dikkat c¢eken bir bagka unsurdur. ‘Nefi ve Cevresindeki Biirokrat Marjinaller’ olarak
adlandirdigimiz bu grubun bir tarafinda Nevizade Atayi (6. 1635), Ganizade Nadiri (6. 1627),
Kafzade Faizi (6. 1622), Riyazi (6. 1644) ve Vahdeti (6. ?) bulunurken diger tarafinda Nefi, Unsi,
Sar1 oglan (?) ve Saban (?) bulunmaktadir. Ortaya ¢ikan durumda ‘Dostumun dostu benim de
dostum. Dostumun diisman1 benim de diismanim’ felsefesi ile hareket eden sairler bir saire karsi
hakaret dilini kullanirlarken siirlerinin igerisine diismanin yakininda bulunan ve onun dostu olan
diger isimleri de dahil etmislerdir. Nefi’nin Atayi’ye kars1 hakaret dilini kullanirken Kafzade
Faizi’ye hakaret etmesi; Atdyi’nin Nefi’ye karsi hakaret dilini kullanirken Nefi’nin yakininda
bulunan veya onunla bir sekilde irtibat halinde bulunan Unsi, Saban ve Sar1 oglan lakapli kisilere
de hakaret dilini yoneltmesi bunun en agik delilidir.
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Extended Abstract

The Ottoman State, which has a solid political, judicial and military structure since the time it
came to the stage of history, has had an effective and stable system for centuries by applying this structure
and order on the new lands it conquered. The state, which reached the imperial level during the reign of
Mehmet the Conqueror, lived its golden age during the reign of Sultan Suleiman the Magnificent and after
that, 111" Selim’s reign prosperity and stability were partially maintained during the 111" Murat era and the
state reached its widest limits in terms of land during these periods. In the XVII™" century, it is seen that
important shaking began in the stable structure of the Ottoman State. While the loss of the old charm of
Silk and Spice roads with the effect of geographical discoveries put the state in a difficult situation
economically, the Ottoman State suffered significant land losses as a result of long-lasting wars with
powerful states that have completed their political unity in the West and the East. As a result, the Ottoman
Empire has entered a period of pause and decline in every respect.

The grooming system, which contributed to the welfare level of the state during the rise of the
Ottoman Empire and provided a ready-made army to the state, deteriorated in this period. One of the biggest
consequences of the deterioration of the grooming system is undoubtedly the abandonment of villages and
towns. As a result, agricultural production, which is already in a downward trend, has decreased further and
due to population mobility, the state has not been able to collect taxes regularly from the people under its
subjects.
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The deterioration of the grooming system has been the trigger of the Celali rebellions that the
Ottoman Empire would have had to deal with during the XVI1™ century. As a result of these revolts, the
people who had to evacuate and migrate their land had to struggle with the climate change called the "Small
Ice Age", which affected the entire Mediterranean basin. While there are such serious problems in the lands
dominated by the Ottoman Empire, unfortunately, the state is deprived of skilled administrators who can
solve these big problems.

One of the most important reasons behind the failure of the Ottoman State to fully cope with the
environmental and global troubles experienced in the XV1I™ century and the long duration of the troubles
experienced was the authority gap in this period. The sultans, who were at the throne of the inexperienced
and young ages, failed to solve the existing problems and failed to make the management level effective
and permanent.

Because in the XVII™ century, the sultans at the age of the Ottoman Empire at the beginning of
the Ottoman Empire ruled the state for serious periods. Due to the weakening of the central authority, the
sultans' mothers' Sultans' and the pashas, who managed to take an active role in the state, ruled the country
rather than the sultans. In the emerging situation, the Ottoman State could not get out of the depressed
period, and the welfare level of the people decreased at the point reached.

In this period, we can see that the effects of chaos and disorder in the state on society have been
expressed by the poets as the language of satire. It is the period when the most satire was written in the
XVII" century Ottoman classical poetry. During this period, a poet who is very active in satire like Nefi,
Kiifri-i Bahdyi, who created his poems with abusive expressions from beginning to end, and Giifti, who
adorned his contemplation with slang and obscene expressions during this century, experienced during this
period. it is a result of chaos.

Nefi used a brutal and harsh language against the statesmen and poets of the period with his satire.
Against Nefi, there is Nevizade Atayi, Ganizdde Nadiri, Kafzade Faizi, Vahdeti and Firsati, who respond
with the same hardness to the language he used in this century. Nefi used harsh and abusive expressions in
the satirical journal Sihdm-1 Kazd against all of these poets. These names, which were mutually hostile to
Nefi, replied to Nefi with the same hardness. These poets, which we can call "Nefi and the Surrounding
Bureaucrats", acted together against a common enemy.

Nefi is at the center of the 'Nefi and Its Surrounding Bureaucrat Marginals' group. Opposite of
Nefi, there are poets, most of whom are bureaucrats at various levels of the state. Nefi has hatred and hatred
for these poets whose names are given above. Likewise, these poets also have the same feelings towards
Nefi.

It is very difficult to predict how Nefi knew Nevizade Atayi and the poets around him, which he
probably would have known after coming to Istanbul (1603-1617) and what kind of relations they had with
them. However, it is possible to make some determinations based on the poems of Nefi and Atayi, which
we have today. As in every period in the XVII™ century Istanbul, suitable environments for poets gathering
in various councils and bureaucracy were met and they met with their friends Nefi, Nevizade and their poets
(Kafzade Faizi, Ganizade Nadiri and Riyazi). In this process, a hate climate has developed between Nefi
and Atayi for various reasons. This hostility was not only in emotions and words, but also in poetry.

It is seen that there is a much greater hostility between Nefi and Nevizade Atayi in this group.
These poets did not criticize each other not only through the works they wrote, but also when they filed,
they made heavy accusations and insults against each other's personalities. The most important result of
these insults is the hatred and hatred that is manifestly revealed. In our study, the poems with insults and
abuses that Nefi and Nevizade Atiyi wrote against each other were examined and details of the hostility
formed between these two poets were tried to be conveyed. The poems that Nefi told against Atayi are
quoted from his work Sihdm-1 Kazd. On the other hand, poetry-containing poems by Atayi against Nefi
were quoted from various satire magazines and introduced to the reader for the first time.
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